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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. dbra) (1. obrazok) (fig. 1.)
1. handset kézibeszél6 telefénne slichadlo receptor cu microfon
2. hang-up switch vonalbontd tlacidlo na ruSenie hovoru intrerupator de linie
3. door opening button kapunyitd gomb tlacidlo na otvorenie dveri buton de deschidere a porji
4. handset cord kézibeszél6 vezeték vedenie telefdnneho slichadla cablu pentru receptor
5. mains cable halozati vezeték sietové vedenie cablu refea
6. fixing frame rogzitdkeret prichytny okraj cadru de fixare
1. built-in speaker beépitett hangszord zabudovany reproduktor difuzor inglobat
8. call button hivgomb volacie tlacidlo buton apelare
9. replaceable nameplate cserélhetd névtabla vymenite/nd menovka tablita de nume, schimbabild
10. built-in microphone beépitett mikrofon zabudovany mikrofon microfon inglobat
11. plastic back cover mlianyag hétlap plastovy zadny panel capac posterior din plastic
SRB-MNE (w4 HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)

1. slualica ruéni sluchatko rucni mikrofon

2. prekid linije tlacitko pro pferudeni spojeni prekida¢ veze

3. taster za otvaranje vrata tlacitko pro oviddani dvefniho zamku taster za otkljucavanje

4. kabel za slusalicu kabel ruéniho sluchatka kabel minkrofona

5. mrezni kabel sitovy kabel mrezni kabel

6. okvir za montazu ramecek pro upevnéni okvir za pricvrSéenje

1. ugradeni zvucnik zabudovany reproduktor ugradeni zvuénik

8. pozivni taster vyzvanéci tladitko pozivni taster

9. plocica za natpis vyménitelny Stitek na jméno zamijenljiva natpisna plocica

10. ugradeni mikrofon zabudovany mikrofon ugradeni mikrofon

1. plasti¢na zadnja ploca plastovy zadni panel plasticni straznji zid
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(Figure 2.)

(2. abra)

1. Remove the fixing frame from the back of the indoor unit « 2. Connect the wires
to the unit using the desired method ¢ 3. Route the cable between the two units.
Take care to route the cables away from places where they may be damaged *
4. The outdoor unit may be mounted into a chiseled recess. The chiseled recess
that fits the electronics package is aesthetically covered by the back cover that is a
centimeters wider. * 5. Remove the outdoor unit back cover, then connect the wires.
+ 6. The nameplate is replaceable (flip-out plastic holder), its constant illumination
is provided by 2 LED. « 7. Connect the door opening electronics to the indoor unit
as per the schematic diagram. (the door opener is sold separately) « 8. Switch on
the electric supply.

1. Szerelje le a belsd egység hatuljardl a régzit keretet. « 2. Rogzitse a vezetéket a
kivant modon az egységen. 3. Vezesse el a vezetéket a két egység kozott. Ugyelien
ra, hogy a vezetéket olyan helyen vigye, ahol nincs kitéve serilésveszélynek.
+ 4, Akiilsd egység falba véshetd. A kivésett részt, melybe a hatlap altal eltakart
elektronika elfér, a néhany centiméterrel szélesebb eldlap esztétikusan eltakarja. *
5. Szerelje le a killsd egység hatlapjat, majd rogzitse a vezetéket. « 6. A névtabla
cserélhetd (kibillentheté a mianyag tarto), &llandé megvildgitasat 2 db LED
biztositja. « 7. Kbsse ré a rajz szerint az ajtonyitd elektronikat a belsd egységre (az
ajtonyitd nem tartozék). « 8. Helyezze aram ala a rendszert.

SK

RO

(2. obrazok)

(fig. 2.

1. Odmontujte prichytny okraj z vnutornych jednotiek ¢ 2. Pripevnite vedenie podfa
Zelania na jednotke ¢ 3. Prepojte kabel medzi dvomi jednotkami. Davaijte pri tom
pozor, aby ste vedenie viedli na takom mieste, kde nie je vystavené nebezpecenstvu
poskodenia. * 4. Vonkajsia jednotka sa da vryt do steny. Vyryta ¢ast, do ktorej
sa vmesti elekironika zakrytd zadnym panelom, je esteticky zakrytd niekolko
centimetrovou 3irSou prednou ¢astou. + 5. Odmontujte zadnu ¢ast vonkajSej jednotky,
potom pripevnite vedenie. * 6. Menovka je vymenitelna (sklopitelny plastovy drziak),
Jej osvetlenie je zabezpecené s 2 ks LED-u. « 7. Napojte otvéraciu elektroniku na
vnttomt jednotku podfa nékresu (otvara¢ dveri nie je sicastou prislusenstva). « 8.
Uvedte systém pod elektricky prid.

1. Demontafj cadrul de fixare din partea de spate a unitéfii interioare. * 2. Fixafi
cablurile fn modul dorit pe post. + 3. Conduceti cablul de la postul interior la postul
exterior. Avefi grija sa conduceti cablurile in asa fel, incat sa nu fie expuse la
deteriordri. « 4. Postul exterior se poate incastra in perete. Porfiunea decupata din
perete, in care se montezd aparatul, va fi acoperita de cadrul frontal, acesta fiind putin
mai lat decét postul exterior. « 5. Demontafi placa posterioard a unitafii exterioare,
apoi efectuati legaturie de cabluri. + 6. Tablita de nume se poate schimba (plécuta din
plastic se rabateaza) si este luminata permanent de 2 LED-uri. + 7. Legati electronica
de deschidere a usil de postul interior, conform schifei (mecanismul de deschidere nu
face parte din accesoru) 8. Asezati sistemul sub tensiunea de retea.

SRB-MNE

CZ

(2. skica)

(2. schéma)

1. Uklonite okvir za montazu sa unutradnje jedinice. * 2. Pricvrstite provodnik. ¢ 3.
Sprovedite provodnik izmedu dve jedinice, vode¢i ratuna da se nalazi na mestima
gde ne moze doci do oStecenja. * 4. Spoljna jedinica se ugraduje u zid tako da
prednja ploca pokrije otvor u zidu. « 5. Odstranite poklopac za zadnje strane spoljne
jedinice i prikljucite provodnik. « 6. Plocica za natpis poseduje stalno osvetljenje sa 2
kom. LED. « 7. Povezite provodnik elektronske brave na unutra$nju jedinicu. (brava
nije u sklopu) * 8. Prikljucite uredaj na mrezu.

1. Ze zadniho panelu obou interiérovych jednotek demontujte ramecek slouzici k upevnéni. « 2. K
jednotkam upevnéte pozadovanym zplisobem kabely, podle vyobrazeni na obrazku. + 3. Provedte
kabelové propojeni interiérovych jednotek a exteriérové jednotky. Vénujte pozomost tomu, abyste
kabely vedli takovym mistem, kde nehrozi nebezpeci poskozeni kabeld. « 4. Exteriérovou jednotku
muZzete zabudovat do stény. Prohlubefi vyhloubenou do stény, do které uloZite elektronické
soucastky zakryté zadnim panelem, esteticky prekryje o nékolik centimetrd Sirsi celni panel. « 5.
Demontujte zadni panel exteriérové jednotky, potom upevnéte kabely. + 6. Stitky na jméno Ize
vyméniovat (vyklopna plastova schranka), osvétleni je zajisténo 2 LED diodami. + 7. Elektroniku
slouzici k otevirani dvefniho zamku zapojte podle schématu do interiérovych jednotek. (Systém
otevirani dvefniho zamku neni soucasti baleni). + 8. Systém zapojte do elektrické sité.

HR-BIH

(Slika 2.)

1. Demontirajte okvir za pricvrscenje sa poledine unutarje jedinice. + 2. Na odgovarajuci nacin pricvrstite kabel na jedinicu. * 3. PoloZite kabel izmedu dvije jedinice.
Obratite pozornost, da kabel ne prolazi na takvim mjestima, gdje je izioZzen oStecenju. + 4. Vanjska jedinica se moZze ustemati u zid. IStemani dio, u kojemu se moze smjestit
elektronika, koju pokriva straznji zid, ¢e na estetski nacin pokriti prednja strana, koja je Sira za nekoliko centimetara. « 5. Skinite straznji zid vanjske jedinice i pricvrstite kabel.
6. Natpisna plogica je zamjenljiva (plastiéni drZac se moze izvaditi), stalno osvjetljenje osigurava 2 LED. « 7. Prema prilozenom crtezu poveZite elektroniku za otkljucavanje
vrata na unutarnju jedinicu (mehanizam za otkljucavanje nije u priboru). « 8. Sustav stavite pod.




(EN) WIRED DOORPHONE SET

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

» Take care to mount the device in a location where it is not subjected to vibration!

* Do not place it near magnetic fields and electric devices!

* Do not expose to direct sunlight, mount in a place protected from precipitation!

* Keep away from ammonia and other harmful gases!

* Disconnect supply voltage if the device is left unused for a longer period of time!

» Sound quality may be degraded if thin cables are used!

* Never attempt to disassemble the device, leave repairs to a professional!

* Clean with a soft, dry cloth, do not use aggressive cleaning agents!

» Should the mains cable become damaged, immediately switch off the voltage supply and
consult a professional!

INSTALLATION AND SETTING IN OPERATION

The product is suitable for replacing conventional two-wire gate intercom systems or doorbell
but may also be easily installed as a new system.

Sound quality and range depend largely on the cross section area of the cable! (Range is up to
500 m with a 2 x 1 mm? cable)

It is recommended to mount both units at a comfortable height so that it is easily accessible to
everyone - even children.

CLEANING

Before cleaning, unplug the appliance from the mains outlet! Use a soft dry cloth for cleaning!
Do not use any agressive detergents! The appliance and the mains plug must not be exposed
to water!



K DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

"= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(H) VEZETEKES KAPUTELEFON SZETT

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Készlilék elhelyezésénél, tigyeljen arra, hogy ne legyen kitéve razkodasnak!

* Ne helyezze magneses tér, villamos berendezések kozelébe!

* Ne érje kozvetlen napsutés, és csapadektol vedett helyre szerelje fel!

* Tartsa tavol ammoniatol és egyéb karos gazoktol!

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja, aramtalanitsa a késziléket!

* \/ékony kabel hasznalatanal a hangmindség romolhat!

» Soha ne probalja meg szétszerelni a készlléket, javitasat bizza szakemberre!

* Tisztitasa puha, szaraz torlokenddvel torténhet, ne alkalmazzon agressziv tisztitszereket!

*A héldzati csatlakozokabel megsérillése esetén azonnal aramtalanitsa a késziléket, és
forduljon szakemberhez!

MUKODES ES UZEMBE HELYEZES

A termék alkalmas a hagyomanyos kétvezetékes kaputelefon-rendszerek vagy ajtocsengdk
kivaltasara, de akar Ujként is konnyen tizembehelyezhetd.

Ahang mindsége és a hatotavolsag nagyban fiigg a kabel keresztmetszetétél! (2 x 1 mm? kabel
esetén a hatotavolsag akar 500 m.)



Ajanlott mindkét egységet kényelmes magassagban elhelyezni, hogy konnyen elérhetd legyen
mindenki - akar egy gyerek - szamara.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozddugét a halozati aljzatbol. Akészulék tisztitdsahoz hasznaljon
puha, szaraz torlbkendét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket. A késziléket és a halozati
csatlakozot nem érheti viz!

K ARTALMATLANITAS

e A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gyijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvetelére
szakosodott hulladékgyiijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertrsai és a sajat
egészseget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban elirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmeriil koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladekkezelésrol: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyltt kezelni.
A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerlilt elemeket/akkukat
lakéhelye gy(ijtShelyén, vagy a kereskedelemben leadja. igy biztosithaté, hogy az elemek/
akkuk kornyezetkiméldé modon legyenek artalmatlanitva.

(sK) SADA KABLOVEHO VCHODOVEHO TELEFONU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIE

* Pri umiestneni pristroja dbajte na to, aby nebol vystaveny otrasom!

* Nedavajte do blizkosti magnetickych poli, elekirickych zariadeni!

* Umiestnite ho na také miesto, aby ho nezasahovalo priame sine¢né Ziarenie, zrazky!
* Nedavajte ich do blizkosti ¢pavku a inych nebezpecnych plynov!

*\/ pripade, Ze ho dihsiu dobu nepouzivate, odpojte z elektrickej siete!

* Pri pouZiti tenkého vedenia sa mdze pokazit kvalita zvukul

* Nikdy neskusajte pristroj rozoberat, jeho opravu nechajte na odbornika!



+ Cistenie vykonavajte len suchou, makkou utierkou, nikdy nepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky!

*V pripade, Ze sa poskodi sietové vedenie, hned odpojte pristroj zo siete a obratte sa na
odbornika!

FUNGOVANIE A NAVOD NA POUZITIE

Vyrobok nahradza tradiéné systémy vchodovych telefonov s dvojitym vedenim a klasické
vchodové zvonceky. Ako nové zariadenie sa tieZ lahko uvadza do prevadzky. Kvalita zvuku a
dosah velmi zavisia od prierezu kabla! (Pri kabli 2x1 mm? méZe byt dosah az 50 m).
Odporucame kazdu jednotku umiestnit do pohodinej vysky, aby bola pre kazdého fahko
dostupna - hoci aj pre deti.

CISTENIE

Pred Cistenim vytiahnite pripojovaciu vidlicu zo sietovej zasuvky. Na Cistenie pouZivajte makka,
suchu utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Dbajte na to, aby sa voda nedostala
na sietovu pripojku!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat suciastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky VVam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou
elektroodpadu. o )

ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a
Vase zdravie.

E ZNEHODNOCOVANIE



(R0) SET INTERFON CU FIR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI- L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* La montarea aparatului s& avetj in vedere sa nu fie expus trepidatjilor!

* Nu pozitionatj aparatul in apropierea campurilor magnetice, a aparatelor electrice!

* Nu expuneti aparatul a razele solare directe si protejati-| de ploaie.

 Tineti departe de actjunea amoniacului si a altor gaze nocive!

* In cazul in care nu veti folositi 0 vreme indelungata, scoateti aparatul de sub tensiune!

» Calitatea sonora poate fi alterata in cazul utilizarii unor cabluri cu sectiune mica!

* Nu demontatj aparatul, pentru reparatji adresatj-va persoanelor calificate!

« Pentru curatire folositj lavete uscate si moi, nu folositi agentj corosivi!

* In cazul deteriorarii cablului de alimentare scoatetj imediat aparatul de sub tensiune i adresatj-
va unui specialist!

FUNCTIONARE $I PUNERE iN FUNCTIUNE

Produsul se preteaza la inlocuirea sistemelor de interfon conventionale cu dublu fir sau a
soneriilor de poartd, find totodata usor de montat ca sistem nou. Calitatea sunetului si raza
de actiune depinde in mare masura de sectiunea cablului (la o sectjune de 2 x 1 mm? raza de
actiune poate fi de chiar si 500 de metri).

Se recomanda ca ambele posturi sa fie montate la o inalfime confortabila, accesibila oricui -
chiar si pentru copii.

CURA'[ARE

inainte de curatare scoateti fisa cablului de conectare din priza de retea. Pentru curatare utilizati
0 lavetd moale, uscata. Nu ut|||zat| solutii agresive de curatare. Nu permltetl contactul aparatulw
si a conectorului de retea cu apal

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
== pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate

fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au

pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea

predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.



Prin aceasta protejati mediul nconjurétor, sanitatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligaji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Baterille si acumulatorii nu pot fi tratai impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert, Acest Iucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratafj
in mod ecologic.

GRD@NE) ZIENI INTERFON

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pri postavljanju unutrasnje jedinice obratite paznju da ne bude izloZena vibracijama.
* Ne postavijajte u blizini magnetnih polja!

* Ne izlazite direktnom uticaju sunca i kise!

* |zbegavaite postavijanje jedinica u blizini amonijaka i drugih Stetnih gasoval

» Ukoliko ga ne koristite duze vreme izvucite iz mreze!

» Sa tankim provodnicima slabite prenos zvukal

* Nikada ne rastavljajte uredaj, popravke ostavite strucnom licu!

» Cistite mekanim krpama, ne koristiti agresivna sredstval

* U sluaju ostecenja napojnog kabela uredaj izvucite iz mreze i pozovite struéno lice!

FUNKCIONISANJE | PUSTANJE U RAD

Ogodna zemena klasi¢nih interfona i zvona, a u slucaju nove postavke, montaza je jednostavna.
Na kvalitet zvuka bitno utiCe duzina i presek provodnika! (U sluéaju 2 x 1 mm? kabela domet je
500 m.)

PoZeljno je jedinice postaviti na dohvat ruke, ¢ak i deci.

CISCENJE
Pre CiS¢enja izvucite utikaC iz mrezne utiCnice. Za Ciscenje koristite mekane suve krpe. Ne
koristite agresivna hemijska sredstva. Uredaj i prikljucni kabel ne sme da dode u dodir sa vodom!



E ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

== otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi
se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama
koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim S§titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moZe $tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.

(62) KABELOVY TELEFONNi SET

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

* Pfi umistovani pfistroje vénujte pozorost tomu, aby nebyl vystaven narazim!

* Neumistujte do blizkosti magnetického pole, jinych elekirickych zafizeni!

* Nevystavuijte bezprostiednimu pisobeni sluneéniho zafeni, instalujte na misto chranéné pred
srazkami!

» Uchovavejte v dostatecné vzdalenosti od amoniaku a jinych Skodlivych plyna!

* Nebudete-li pristroj delSi dobu pouzivat, odpojte jej z elektricke sité!

* V/ pfipadé pouZiti tenkého kabelu se mlze sniZit kvalita zvuku!

* Nikdy se nepokousejte pfistroj rozebirat, opravu svéfte odborné vySkolené osobé!

* K Cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku, nepouzivejte agresivni Cistici prostredky!

* \/ pfipadé poskozeni sitoveho privodniho kabelu zafizeni neprodlené odpojte z elekirické sité
a kontaktujte odbornika!

POPIS FUNGOVANi A UVEDENI DO PROVOZU

Produkt je vhodny jako nahrada nebo rozsifeni klasickych dvoukabelovych systémi domovnich
telefond nebo dvefnich zvonku, snadno jej uvedete do provozu i jako zcela novy systém.
Kvalita pfenaSeného zvuku a vzdalenost dosahu zalezi ve velké mife na velikosti prifezu
kabelu! (V pfipadé kabelu 2 x 1 mm? je vzdalenost dosahu az 500 m.)



Doporucujeme vSechny jednotky instalovat v pohodiné vySce, aby byly snadno pfistupné
kazdému - i détem.

CISTENI

Pfed Cisténim vytahnéte odpojte od elektrické sité vytazenim vidlice ze zasuvky. K Cisténi
pouZivejte mékkou, suchou utérku. Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky. Dbejte na to, aby
se voda nedostala na sitovou pripojku!

E LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného

== komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpedné pro Zivotni prostredi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych
mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady. .
LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na
urceném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytkd
baterii / akumulator( ekologickym zpisobem.

ZICNI INTERFON SET

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJE

* Prilikom postavijanj uredaja obratite pozornost, da ne bude izloZen potresimal

* Ne postavijajte ga u magnetno polje ili u blizinu elektriénih uredaja!

*Ne smije biti izloZen izravnom suncevom zraCenju, postavite ga na mjesto zasticeno od oborinal
« Zastitite ga od amonijaka i ostalih Stetnih plinoval

* Ako je kroz dulje vrijeme izvan uporabe, iskljucite napon sa uredaja!

* Uporaba kabla nedovoljnog presjeka moZe imati lo$ utjecaj na kvalitetu tona!



* Nikada nemojte pokusati otvarati uredaj, opravku prepustite strucnjakul

» CiS¢enje se vrsi suhom mekom krpom, nemojte uporabljati agresivna sredstav za ¢iscenje!

* U sluCaju ostecenja mreznog prikljucnog kabla odmah iskljucite napon sa uredaja, i obratite
se strucnjakul

RAD | STAVLJANJE U POGON

Proizvod je podoban za nadomje$tanje klasicnih dvoZzilnih sustava interfona za ulazna vrata ili
zvona na ulaznim vratima, ali se moZe uporabiti i kao novi sustav.

Kvaliteta zvuka kao i domet u velikome ovise o povrsini presjeka kabla (u slucaju presjeka kabla
2 x 1 mm? domet je Cak i do 500 m).

Preporucno je obije jedinice postaviti u priruCnu visinu, da bi lako bile dostupne svatkome - ak
i za djecu.

CISCENJE
Prije CiSCenja odspojite aparat iz utiCnice! Za Ciscenje koristite meku suhu krpu! Nemojte koristiti
agresivne deterdzente! Aparat i mrezni utikaC ne smiju biti izlozeni vlazi!

K RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz

"= Kkucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije!
KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Va3 okoli§, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom
obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.



(EN) WIRED DOORPHONE SET

FEATURES

+ video door system of two wires « for replacing ordinary door bell « metal outdoor unit, could be adjusted into the wall « first class quality
sound transmission between 2 units « door-opening electronics is without further power supply ¢ indoor units could be laid or mounted on
wall

TECHNICAL SPECIFICATION

POWET SUPPIY: ..o 230 V~/50 Hz

Power CONSUMPLON: ........vrvvvvrvrrresessnerrserssnnns 22W

RANGE:....oovvi e sssssssinnes max. 500 m (with 2 x 1 mm? cable)
Gate opening electronics Output:..............cccoeee. 12 V==/ 200 mA

Indoor unit diMenSioNs:.............cc..emeeeereeennnns 87 mm x 227 mm x 45 mm
Outdoor unit dimensions (out of the wall)............ 200 x 116 x 55 mm (17 mm)
Operating temperature:............ccoooeeeereeeeeeesssnnsnns -30°C-+50 °C

(H) VEZETEKES KAPUTELEFON SZETT

JELLEMZOK
+ kétvezetékes kaputelefon rendszer « hagyomanyos ajtocsengdk kivaltasara ¢ falba siillyeszthetd fém kiilsd egység ¢ kivald mindségl
hangatvitel a két egyseég kdzott « kapunyitd elektronika plusz tapellatas nélkil « fektethetd vagy falra szerelhetd belsd egység

MUSZAKI ADATOK

TAPNIAEES: .oove e 230 V~/50 Hz

Teljiesitmény felVAtel:...........vwvevrervevvevevsiesiiesiesiisensenienns 22W

HAtOtAVOISAG: .vvvvvvveeeeeeessssssrsrsessereeeseesee e max. 500 m (2 x 1 mm? kabel esetén)
Kapunyitd elektronika KIMenete:.......coooovvvvvvevevvvrsnn. 12 V==/ 200 mA

Bels6 egysegek Merete: .............commrreereeeenmnnsnnenne 87 x 227 x 45 mm

Killsé egység mérete (falon kiviili méret):. ..200 x 116 x 55 mm (17 mm)

Uzemi hOMEISEKIEL: .....cocccceeieveveverirrrceserccssiiiiinien -30°C - +50°C

(SK) SADA KABLOVEHO VCHODOVEHO TELEFONU

CHARAKTERISTIKA

+ systém vchodového telefonu s dvojitym elektrickym vedenim ¢ nahradenie tradiénych zvonekov « kovova, do steny zabudovatelna
vonkajSia jednotka * prenos zvuku medzi dvoma jednotkami vo vybornej kvalite * elektronicky otvara¢ vehodovych dveri bez dalsieho
napajania ¢ vnitornt jednotku je mozné pripevnit na stenu alebo len polozit

TECHNICKE UDAJE

NAPAJNIE: ... ssessssseses 230 V~/50 Hz

Viykon pri pinom zatazeni: .. .22W

DT ..max. 500 m (v pripade vedenia 2 x 1 mm?)
Vystup elektronického otvaraga brany: ..................ccoe. 12 V==/200 mA

Rozmer vnitomej jednotky: .....ccc.eeevveerreereeeeneinssee 87 x 227 x 45 mm

Rozmer vonkaj$ej jednotky (mimo steny):..................... 200 x 116 x 55 mm (17 mm)

Prevadzkova teplota: .......cooceevvvvveveenisenrceeisissns -30°C - +50°C



SET INTERFON CU FIR

CARACTERISTICI

+ sistem interfon de poarta cu doué fire « utilizabil in locul soneriilor traditionale * unitate exterioard metalicd, incastrabild « transmisie sonord
de calitate excelentd intre cele doud unitatj « sistem electronic de deschidere a portii, fara alimentare suplimentara « unitatile interioare se
pot amplasa oriunde sau se pot monta pe perete

DATE TEHNICE

230 V~/50 Hz

“22W

max. 500 m (la cablu de 2 x 1 mm?)
lesirea sistemului electronic de deschidere a porfji:..... 12V /200 mA

Dimensiuni POSt INENIOr: ..........ervvvvrnerrivieeessissisnnnnns 87 x 227 x 45 mm
Dimensiuni post exterior (Marime in afara peretelui): ...200 x 116 x 55 mm (17 mm)
TemPeratura de IUCTU: v......vvvevvvvevveveevveseeseessveneesnssessennenns -30°C-+50°C

GRB@ND) ZIENI INTERFON

OSOBINE
+ dvoZiCni sistem interfona « za zamenu standardnih kucnih zvona ¢ spoljna jedina za ugradnju u zid « odli¢an prenos zvuka izmedu dve
jedinice ¢ elektronika za otvaranje bez dodatnog napajanja * mogucnost montaze unutradnje jedinice na zid

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: .vvvveerersvccvessssseess s 230 V~/50Hz

Potrodnja: L22W

Domet:......coorrreenne ..max. 500 m (u sluaju 2 x 1 mm? kabela)

[Z1az za elektriEnU Bravu: .....c.cccccccvevvvveverererscssiinicnnen 12 V==/ 200 mA

Dimenzije unutrasnje JediniCe: ..........couumrrrrrvveeervrrrnnnns 87 x 227 x 45 mm
Dimenzije spoljne jedinice (deo van zida): ..200 x 116 x 55 mm (17 mm)
.-30°C - +50°C

(c2) KABELOVY TELEFONNi SET

SPECIFIKACE

+ systém domovnich telefond se dvéma kabely a ovladanim dvefniho zamku « nahrazuje klasické dvefni zvonky + kovova exteriérova
jednotka se 1 titky na jméno, zabudovatelna do stény  kvalitni pfenos zvuku mezi obéma jednotkami « elektronika otevirani dvefniho
zadmku bez nutnosti napajeni navic ¢ interiérovou jednotku Ize polozit nebo instalovat na sténu

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAIENT: vvvvvvverrsvcceessesseessssssssis s 230 V~/50Hz

SpOtTEha BNEIGIE: ... 22W

Vzdalenost doSaNU: ............cmrreerreeenminesseereereeeenninns max. 500 m (v pfipadé kabelu 2 x 1 mm?)
VYstup pro Otvirani QVeF:.......ccooeeevvvvvvvevisesseesssisvciensonns 12 V==/ 200 mA

Rozméry interi€rové jednotky: ........ccccooeeerrevvveeevvnrisnnns 87 x 227 x 45 mm
Rozméry exteriérové jednotky (rozméry mimo stény):..200 x 116 x 55 mm (17 mm)



F1ENI INTERFON SET

INACAJKE
+ sustav interfona sa dva voda ¢ metalni vanjski uredaj koji se moZe smjestiti u zid « izvanredan kvalitetan prijenos zvuka izmedu dva
uredaja * elektronika otvaranja kapije bez plus napajanja « unutarnji uredaji se mogu polagati na zemlju i na zid montirati

TECHNICKE SPECIFIKACIJE

NAPQJENIE: .vvveeeerresvvcvessssessssssssss s 230V~/50Hz
Primljena snaga 2,2 W
DOMEL:....oovvveereereeeensssssseeseessesesnenns ...maks. 500 m (u slu¢aju kabla 2 x 1 mm?)

.12 V== 200 mA

Miere unutarnje jedinice:...............conn. 87 x227 x45 mm
Miere vanjske jedinice:... ...200 x 116 x 55 mm (17 mm)
RadN@ teMPEratUra:.........eeervvvvvcverrsesseesssssssssssssssssssssssssssssees -30°C - +50°C
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